(S még mas kett6t.) Konyves allvanyotok
Legfels6 polcan kérek titkos otthont
E munk&mnak, hol bizton el lehet
Henye tolakoddé mandktol,

S hol soha meg nem lelheti

A suldé lany, a zsenge ifju,

Sem az, aki Prokrustessdgyba

Toérné belé a tudas vagyat,

S eggyé szirkitne minden irast,
Csakis a maga gusztusara.

Nincs semmi konyv, akarmilyen rossz,
Mib6l ne merithetne jot is,

AKki megértén tud olvasni benne.

Q testvér, hadd legyen jutalmam :
Hogy tiszta és partatlan szemmel
Helyesen olvass mindig engem.

Pisanus Fraxinak nem lehetett oka panaszra: sok ir6, sok tud6s megér*
tést tanult, tudassal gazdagodott munkaib6l — a bibliofilia bibliografusanak
e remekeib6l —, amelyek nélkul példaul egy Eugen b anren, egy Havelock
Ellis a maga faradsagos sexuologiai kutatdsai soran joval tobb akadalyt
lett volna kénytelen lekizdeni. (Annal érthetetlenebb, hogy Bemhard
stern lllustrierte Geschichte dér erotischen Literatur aller Zeiten und VoéU
kér cimd zsafolt munkajdban meg sem emliti nagy elédjének buszke

nevét.) Szilagyi Géza.

VARADI PETER KALOCSAI ERSEK
KONYVTARANAK MARADVANYAI.

ATYAS kiraly uralkodasanak ideje Magyarorsza*
gon egyuttal a neoplatonizmus divatjanak idejét is
jelenti.1 Ez a szellemi mozgalom all az érdekl6dés
kézpontjdban. Maga a kiraly, Vitéz Janos, Janus
Pannonius, Garazda Péter, Bathori Miklés vaci
puspok, Nagylucsei Orban e%ri plspok2 és Varadi
Péter kalocsai ersek mind hivei e mozgalomnak.
Véaradi Péter életét jol ismerjik.3 Az alacsony sorsbol szarmazott
tehetséges ifjut Vitéz Janos neveltette Olaszorszagban s 6 volt az,
ki azt a féenyes palyat egyengette szaméra, melyet rovid id6 alatt
befutott. Matyas vonzalma és bizalma szédit6 gyorsasaggal ragadta
a magasba, alig harminc éves koraban 1479iben titkos kancellarra,
1480#ban fokancellarra, 1481sben kalocsai érsekké tette meg s

1 E mozgalom széleskdrd fejtegetését lasd Huszti Jozsef: Platonista térekvések
Matyas kiraly udvardban. Minerva. 1924— 1925,

2 Hoffmann Edith. Nagylucsei Orban koényvtardnak maradvanyai. Magyar
Bibliofil Szemle. 1924. 166—169. E cikkem irasakor elkerilte figyelmemet, hogy
Marsilius Ficinus kédexén maéar Schonherr felfedezte a Nagylucsei cimert. V. 0.
Gulyas Palnak ,Nagylucsei Orban egy kéziratos kényve a bécsi udv. koényvtars
ban.* cimd jegyzetet. Magyar Konyvszemle. 1914, 192—193. lap.

3 Eletrajzat lasd Fraknoi Vilmos: Varadi Péter élete. Budapest, 1884.
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1483*ban tlrelmetlendl slirgette szdmara a papanal a bibornoki kala*
pot. Ekkor még ma sem eléggé tisztdzott okokbdl a kiraly hirtelen
elfordult t6le es Arva vardban fogsagba vetette, anélkil azonban,
ho?y akar a kalocsai érsekséget, akar a fOkancellari cimet megvonta
volna tble. A papa t6bbszori beavatkozasa dacara itt sinyl6dott
Matyas halalaig. Ekkor kiszabadult és halaldig, azaz 1501. év elejéig
allt még a kalocsai érsekség élen.

Véaradi Péter egyike volt az orszag legmdveltebb fépapjainak
s mint ilyen, sokat tett az orszag kulturdja érdekében. Folviragoz*
tatta a kalocsai és bacsi székesegyhdzak mellett fennallo iskolakat
és sok jeles tehetségd ifjut iskolaztatott kulfoldon, féleg Bolognaban.
Matyas kiraly nagy elismerését mutatja, hogy Ot bizta meg Janus
Pannonius szetszort munkainak 0sszegydjtésevel. De ez elismerés
nemcsak idehaza jart ki neki, ismerték es tiszteltek a kulfoldon is.
Szellemes és kitlnd leveéliro lévén, dsszekottetésben allt koranak
szamos jelentékeny férfiaval. A kulfold jeles humanistait, olaszokat
és németeket, b6kezlien partfogolta, kik mint mecenast magasztal*
tak mindenfelé. Beroaldus bolognai egyetemi tanar mint Pythagoras
tanainak kivalo ismerdjét becsulte s neki ajanlta egy mavét. Mar*
silius Ficinus, a platonista tanok fékepviselGje is nagyra tartotta
és egyik munkajat szintén neki ajanlta. Fogsaga idején es az utana
kovetkez6 években fokozott mértékben folytatta tudomanyos Kkis
mvelését s Beroaldus szerint meg éjjeli nyugalmat is folaldozta
olvasmanyainak.

Mindezek utan mi sem termeészetesebb, minthogy az érseknek
okvetlenll nagy és értékes konyvtaranak kellett lennie. A véletlen
azonban ugy akarta, hogy a kalocsai érseksegnek csaknem minden
kincse elpusztult és vele egyutt Varadi Péter kdnyvtara is.

Konyvtarabol mindeddig egyetlen, nyomtatott konyv volt isme*
retes, egy Esztergomi Missale, mely ma a nemzeti muzeumi kényv*
tar birtokaban van. (Inc. c. a. 707.)4 E Missale, melyet Pap Janos
budai kdnyvarus nyomatott, 1498*ban jelent meg Joannes Emericus
Spira nyomdajaban, Velencében. A nem ritka konyvnek két perga*
menre nyomott diszes példanya ismeretes, ezek egyike Varadi
Pétere. A Missale nemcsak, hogy pergamenre van nyomtatva, ha*
nem csinosan Ki is van szinezve. A szamos Kis inicialénal legtébb*
sz6r csak a mar fametszetben meglévd rajz Kiszinezésére szorit*
koztak, ugyszintén a k&non el6tti kéepneél, Krisztus keresztrefeszi*
tésénél, hol a festés csak nagyjabol koveti a fametszet finomabb
rajzat s az eléggé gyenge atfestés alatt harom angyal és egy egész
varoskép tlnt el. Nem tulsagosan nagyigényl, de mégis o6nallo

4 A Missaléval a Magyar Konyvszemle tdobbszor foglalkozott: Varadi Péter
kalocsai érsek ismeretlen Missaléja 1498*bol. Knyvsz. 1886. 340. lap. — Fraknoi
Vilmos : Varadi Péter kalocsai érsek misekdnyve. Knyvsz. 1888. 1—7. — FEr*
dekes XV. szdbeli kdnyvbejegyzés egy 1498* esztergomi Missaléban. 1889. 357.
lap. — A tobbi dolgozatot itt mell6zhetjuk. — Tdbbszor ki is volt Aallitva, lég*
utébb a Magyar Bibliofil Tarsasag negyedik, Dr. Majovszky Paltél rendezett ki*
allitasan 1923*ban. A nyomtatott kdényv diszitése. 1 Fametszet. 277. szam.
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diszit6 munkat csak a cimlap keretében végzett az illuminator,
melyet Attavante munkainak tavoli hatasa alatt csinosan allitott
0ssze. Nagyon valoszinlinek tartom, hogy e festés meg Velencében
készilt, de teljesen sablonos voltdnal fogva, éppenseggel az sem
lehetetlen, hogy valamely igénytelenebb magyarorszagi miniator
munkaja. A cimlap aljan ott latjuk Varadi Péter cimerét: a ketté*
osztott cimerpajzs felsd részében, kék mezG6ben, két arany csillag,
alsé reszében pedig arany mez6ben kék liliom. A cimerpajzs folott
érseki kereszt.

E Missaléhoz Varadi Péter kdnyvtarabol ma még ket, eddig
ismeretlen darabot mutathatunk be, még pedig olyanokat, hogy
e harom mu egydttvéve mar némi fogalmat is ad a hajdani kdnyv;
tar termeészeterdl.

Az érsek masodik koényve szintén illuminalt nyomtatvany.
E darabot Varju Elemeér fedezte fel a frankfurti Joseph Baer et Co.
cég 19104, 585. szamu ,Lagerkatalog®;jdban (318. szam. 141—142.
lap); ma mar, sajnos, nyoma veszett. A szent Jeromos leveleit tar;
talmazo, ketkotetes, rendkivil ritka munka, Rémaban jelent meg.
Mind a két kotetet Joannes Andréas aleriai puspoknek Il1. Pal papa?
hoz (1464—1471) intézett ajanlasa el6zi meg, ezenkivil az elsé kotet;
ben Rufinus egyhézironak, szent Jeromos kortarsdnak (330—410)
még egy kilén el6szava olvashatdé Laurentius papahoz.

Az elsé kotet végén, a 300 v. lapon azt olvassuk, hogy a munka
nyomtatdsa 1476 marcius 28;a4n készult el, IV. Sixtus papa ural;
kodasdnak o6todik évében, Arnaldo Pannartz nyomdajaban.
Ez Pannartz nyomdasz utols6 munkaja volt, a masodik kotetet
Georgius Lauer nyomtatta 1479 aprilisban, Rémaban.

Az els6 kotet 11. lapjan, Rufinus elGszavanal, a nyomtatott
szOveg kore szép, szines keret van festve fehér indafonatos disszel,
melybe z6ld papagélyok, oroszlan és tarka madarak vannak koézbe?
illesztve. A festes stilusai vilagosan mutatja, hogy a konyvet a
nyomtatas helyén, Romaban, lattak el a disszel. A lap aljan cimer
tinik el6, még pedig félreérthetetlentl Varadi Peter cimere. De meg;
lepd, hogy a cimer folott, a szokdsos helyen, nem arany érseki
keresztet, hanem bibornoki kalapot latunk. Erre kétféle magyara;
zatot talalhatunk. Az egyik az, hogy Varadi talan nem volt a konyv
elsé tulajdonosa, hanem hogy azt elébb mar valamely romai bibor*
n6k birta. Varadi ennek halala utan hozzajutvan a koényvhoz, a
cimert szokas szerint atfesttette, de ott hagyta a bibornoki kalapot.
A masik magyaradzat az volna, hogy a konyvet valaki ajandekba
adta Varadinak az 1483. évnek épp azokban a honapjaiban, mikor
az érsek a kirdly k6zbenjarasanak sikerében bizva, a bibornoki mél;
tésagot joggal remeélhette. Az ajandéekozd nem sejthetvén elGre,
hogy a nagyravagydé fépap fényes kilatasait mily szornyld bukas
fogja meghiusitani, mindenesetre szamitott Varadi meleg elismeré;
sere ezert a hizelg6en elGlegezett, festett bibornoki kalapért. Akar;
hogyan alljon a dolog — hisz eld6nteni a kérdést csakis a kényv
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latasa utan lehetne —, az bizonyos, hogy a cimer kétsegen kiviil
Véaradi Pétere.

Az érsek harmadik — pergamenre irott és cimerével ellatott —
konyvét a bolognai Egyetemi kényvtarban talaltam meg. (L6d. Frati.
Indice dei codici latini conservati nella R. Bibi. Universitaria di
Bologna. 519. lap, 1414. sz. [Cod. 2682.] E darabra, mint ,,valdszindleg
magyaréra, Fogel Jozsef ur hivta fel figyelmemet.) Egészen e?y?
szer, flérenci fehér indafonattal diszitett kézirat, de tartalmilag
a legerdekesebb. Ugyanis Gergely nissai plspoknek, nagy szent
Vazul édes testvérének De vita Moysi cimid muivét tartalmazza
Georgius Trapezuntius latin forditasaban és elGszavaval. (Cod. 2682.)

Georgius Trapezuntius — mint tudjuk — a platonista tanok?
nak nagy tama é&a volt. Matyas kirdly kényvtardban szamos mun?
kaja maradt rank; de érintkezesben volt Janus Pannoniussal is,
kinek egyik mavét ajanlta és Vitéz Janossal, kinek nagy szent Vazul
»~Contra Eunomium*® cim( antiplatonikus konyvenek forditasat ajan?
lotta. (Wien. Nationalbibliothek. Cod. lat. 4857.) Nagy szent Vazul
»Contra Eunomium de divinitate filii et Spiritus Sancti“ cim{ mdvé?
nek Bessarion el6szavaval és Georgius Trapezuntius magyarazata?
val ellatott, Vitéz Janos konyvtarahoz tartozo példanyat a becsi
Nationalbibliothek egy Corvin?kodexében sikerilt megtalalnom
(Cod. lat. 831.), melyben Vitéznek —iivegablakon at ma is vilagosan
lathatdo — cimerét, Matyas utobb a sajatjaval borittatta el.

Varadi Peéternek ez a Trapezuntius kodexe fontos adalékkal
szolgal az érsek szemelyeét illetdleg, amennyiben eddig csak ugy tud?
tik, hogy Ficinussal és a platonistdkkal tartott, most els6 kétség?
telen bizonyitékunk van arra, hogy az ellenpéart iratait is nagy
érdeklddessel tanulményozta. A konyvet ugyanis rendkivili gond?
dal olvasta at és voros tintaval szamos jegyzetet csinalt bele. Sét
— egeészen Vitéz mintijara — bejegyzéssel is ellatta, melybdl arrol
értesulink, hogy mikor olvasta a konyvet: ,,Bachie XII. octobr 1495
Kiszabaduldsa Ota ugyanis az érsek Bacsot valasztotta székhelyévé.

Hoffmann Edith.
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